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Temat: ,,Jeszcze Europa nie zginęła, kiedy my żyjemy,,? 
 
Cel główny:  
Uczeń: 

• wie, na czym polegają istota przewodnictwa w Radzie Unii 
Europejskiej i zadania Polski jako lidera w Unii Europejskiej. 
 
Cele operacyjne: 
Uczeń: 

• interpretuje na poziomie dosłownym i metaforycznym dzieło sztuki 
plastycznej (logo prezydencji), dostrzega i interpretuje nawiązanie      
do innego dzieła tego samego autora  

• porównuje swoją interpretację z intencjami autora dzieła 
zwerbalizowanymi przez niego w wywiadzie  

• tworzy rodzinę wyrazu prezydencja, wyjaśnia z pomocą słownika 
znaczenie poszczególnych wyrazów, wskazuje podstawy słowotwórcze   
i formanty w poszczególnych słowach 

• czyta fragmenty wywiadów z osobami związanymi z polską 
prezydencją, wyszukuje, selekcjonuje i świadomie oraz celowo 
wykorzystuje zawarte w tekstach informacje 

• rozpoznaje wywiad jako gatunek publicystyczny 
• czerpie dodatkowe informacje z przypisu 
• posługuje się technologią ITI w celu wyjaśnienia znaczeń                     i 

pochodzenia słów oraz znalezienia informacji (słowniki on-line, strona 
poświęcona prezydencji)  

• efektywnie współpracuje w grupie kolegów 
• tworzy poprawne pod względem formalnym, językowym                   

i  ortograficznym podanie 
• świadomie stosuje językowe środki stylistyczne charakterystyczne dla 

podania 
• dokonuje starannej redakcji tekstu napisanego na komputerze 
• wyraża swoją opinię na temat mocnych i słabych stron Polski, Polaków 

i polskości,  
• uzasadnia swoje zdanie. 

 
ŚRODKI DYDAKTYCZNE: 

• sala komputerowa z dostępem do Internetu i projektorem 
multimedialnym 

• skserowane fragmenty wywiadów ze specjalnego wydania Gali 
(załączniki nr 2 i 3) po 2 dla każdego zespołu 

• karteczki samoprzylepne w 2 kolorach  
• plakat z narysowanymi koszem i walizeczką 
• karty pracy – załącznik nr 1 dla każdego ucznia i załącznik nr 4, po 

jednym egzemplarzu dla każdej grupy. 
 
METODY: 

• poszukujące – praca z tekstem, wyszukiwarką internetową 
• aktywizujące – runda bez przymusu, burza mózgów, SWOT 
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• podające – pogadanka. 
  
FORMY PRACY:   

• indywidualna   
• zbiorowa  
• grupowa. 
 

TOK LEKCJI 
 Część wstępna  

10 minut 
1. Na ekranie projektora pojawia się logo polskiej prezydencji (do pobrania ze 
strony:  http://pl2011.eu/visual_identity).                          
Nauczyciel pyta, czy uczniowie znają ten znak graficzny i co on symbolizuje. 
Jeśli uczniowie nie orientują się w temacie, nauczyciel podaje podstawowe 
informacje, objaśnia znaczenie wyrazu logo i tak prowadzi pogadankę, 
odwołując się do znanych marek, by wszyscy uczniowie zrozumieli, że dobre 
logo jest dziełem sztuki i oprócz funkcji informacyjnej kojarzącej znak z 
firmą, marką, przekazuje także myśl, pomysł, zamiar, przekonanie, emocje. 
Jeśli to konieczne, nauczyciel wyjaśnia prezentowane logo jest wizualnym 
identyfikatorem polskiej prezydencji w Radzie Unii Europejskiej. Podaje 
temat lekcji i jej główny cel – pozyskanie informacji o polskiej prezydencji z 
różnych źródeł.  
2. Uczniowie szukają znaczenia wyrazu prezydencja na stronie: 
www.slownik-online.pl/kopalinski lub www.sjp.pwn.pl, ustalają, że pochodzi 
z łaciny, podają wyrazy pokrewne. Indywidualnie w zeszytach tworzą rodzinę 
wyrazów, w każdym wyrazie na zielono podkreślają podstawę słowotwórczą, 
na niebiesko formant (tu pracę można dostosować do możliwości 
poszczególnych uczniów, tworząc karty pracy mniej i bardziej uzupełnione). 
3. Runda bez przymusu: uczniowie (tylko chętni) wypowiadają swoje refleksje 
na temat logo, próbują zwerbalizować emocje i przekonania, które wyraża. 
Kto nie ma ochoty na wypowiedź mówi: pasuję. 
Wskazany uczeń zapisuje je na tablicy w formie słoneczka skojarzeniowego. 
 
4. Uczniowie konfrontują swoje interpretacje z intencjami autora, czytając  
wywiad z nim na stronie . http://pl2011.eu/visual_identity.  Chętny uczeń 
przedstawia intencje autora na  kolejnym słoneczku skojarzeniowym. 
Nauczyciel wyświetla logo NSZZ Solidarność, uczniowie werbalizują  
dostrzeżone podobieństwa. 
 
Część zasadnicza  
28 minut 

1. Nauczyciel dzieli uczniów na grupy sześcioosobowe i prosi                   
o przeczytanie wskazanych tekstów w celu zdobycia informacji na 
temat zadań prezydencji, form jej sprawowania, szans, jakie daje 
Polsce. Dwie osoby w grupie czytają wywiad z Jerzym Buzkiem           
(zał. nr 2), dwie inne wywiad z ministrem spraw zagranicznych i jego 
małżonką (zał. nr 3), dwie inne (jest to propozycja dla uczniów o 
mniejszych możliwościach intelektualnych) stronę 3. i 4. z Pakietu 
Edukacyjnego do pobrania na stronie: 
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http://pl2011.eu/sites/default/files/users/shared/po_godzinach/pak
ietedukacyjny.pdf ) 

2. Grupy wypełniają karty pracy nr 2. 
3. Grupy prezentują wyniki pracy, poprawiają błędy i rozszerzają, jeśli 

trzeba, swoje informacje. 
4. Nauczyciel zadaje pytanie: Czy sądzicie, że przeciętny Polak, wasz 

krewny czy sąsiad z osiedla zdaje sobie sprawę, jak trudne i ważne jest 
przewodniczenie Unii Europejskiej? Prawdopodobnie uczniowie 
odpowiedzą, że wiedza na ten temat jest nikła. 

5. Nauczyciel proponuje burzę mózgów na temat: Co możemy zrobić, żeby 
      ludzie w naszej szkole i dzielnicy poznali zadania i problemy       
      prezydencji. 

6. Wśród propozycji prawdopodobnie znajdzie się zorganizowanie imprezy 
środowiskowej czy konkursu. 

7. Nauczyciel zauważa, że na atrakcyjność i rozgłos  takiej imprezy 
wpłynie patronat jednego z eurodeputowanych, który mógłby być jej 
gościem i proponuje poproszenie o to w imieniu dyrektora szkoły w  
formie krótkiego podania.  Na stronie np: http://www.ed.byd.pl/i 
uczniowie sprawdzają nazwiska europosłów ze swego regionu. 

8. Uczniowie przypominają wyznaczniki formalne, cechy stylu i formę 
graficzną podania. 

9. Nauczyciel przypomina, że ocenie podlega także formatowanie i 
obróbka komputerowa tekstu. Przypomina o odręcznym podpisie, gdy 
przesyłamy pismo urzędowe w formie papierowej. 

10. W parach uczniowie tworzą podania i przesyłają je do  skrzynki 
mailowej nauczyciela. 

 
Podsumowanie 

7 min. 
Nauczyciel odwołuje się do słów Radosława Sikorskiego o tym, że Polska jest 
rozpędzonym pociągiem goniącym kraje starej Unii. Prosi uczniów, by 
zastanowili się, które z cech Polaków, zjawisk gospodarczych, politycznych, 
kulturalnych, a także życia codziennego i obyczajów rozpędzają polski 
pociąg, a które go hamują i przynoszą wstyd. 
 Na białych karteczkach samoprzylepnych młodzież zapisuje to, co daje 
napęd, na żółtych to, co hamuje. Żółte naklejają na plakacie z koszem, białe 
zabierają w walizeczce do pociągu.  
Dwoje uczniów  ujawnia zawartość kosza i walizki przez głośne odczytanie 
treści kartek. Ich treść jest odpowiedzią na pytanie zawarte  w temacie lekcji. 
Z pewnością  zawartość walizki będzie świadczyć o potencjale naszego 
narodu, zdolnym tchnąć w Europę nowego ducha.  
 
Zadanie domowe: Uczniowie otrzymują od nauczyciela drogą mailową 
pytania. Dla uczniów pozbawionych Internetu nauczyciel przygotował 
wydrukowane  karty pracy. 
 
  Odpowiedz na pytania, posługując się przeglądarką internetową. W każdej 
odpowiedzi użyj zdania złożonego podrzędnie. 
Jaki związek z polską prezydencją mają: 

• Tomasz Bagiński 
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• Tomek Rygalik 
• bączek 
• mleko i miód 
• dywan kwiatowy 
• trio 

 
Autor: Renata Sukiennik 
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Załączniki do scenariusza lekcji –  Renata Sukiennik




                              Załączniki

(uczniowie mogą je wypełniać w formie papierowej lub elektronicznej)

Załącznik nr 1

Karta pracy ucznia

1. Podane wyrazy przedstaw na schemacie  jako rodzinę wyrazów: prezydent, prezydentura, prezydencja, prezydentowa, prezydentówna, prezydencki

2. Kolorem zielonym podkreśl w każdym wyrazie pochodnym podstawę słowotwórczą, a niebieskim formant.


                                             prezydent


[image: image1]

 Załącznik nr 2

Co oznacza termin prezydencja? Jakie korzyści z tego intensywnego okresu będą mieć Polacy?


Jerzy Buzek 
: Polska na sześć miesięcy przejęła stery Unii Europejskiej.   W praktyce oznacza to, że przewodniczymy wszystkim spotkaniom ministrów, dyplomatów i ekspertów z 27 państw członkowskich. Co miesiąc odbywa się takich spotkań kilkanaście. To wielki wysiłek i wielka odpowiedzialność. To Polacy będą ustalać porządek spotkań, czas ich trwania, będą proponować kompromisy w kwestiach spornych. Będą również mogli zwoływać spotkania nadzwyczajne w sytuacjach kryzysowych. Będziemy kierować cotygodniowymi spotkaniami ambasadorów wszystkich krajów, tzw. COREPER-em. Na nich omawia się wszystkie bieżące sprawy. Dzięki prezydencji na Polskę zwrócone są oczy całej Europy. To doskonała okazja do promocji. Jestem przekonany, że teraz zwiększy się liczba turystów, do kraju napłyną nowe inwestycje. Dobra prezydencja zwiększy międzynarodowy autorytet naszego kraju, co pozwoli Polsce w przyszłości skuteczniej zabiegać o własne interesy. Początek mieliśmy dobry. Przemówienie premiera Donalda Tuska w Parlamencie Europejskim ocenione było wysoko. Polska próbuje tchnąć w Unię nowego ducha, rozwiać atmosferę przygnębienia spowodowaną kryzysem długu publicznego w strefie euro. Po przemówieniu Tuska przewodniczący grupy specjalistów w Parlamencie Europejskim, Niemiec Martin Schulz powiedział, nawiązując do polskiego hymnu, że „jeszcze Europa nie zginęła, kiedy my żyjemy”


Co jest najważniejsze w polskiej prezydencji i czym się ona różni od innych?


Najważniejsze to właściwe priorytety, dobra organizacja i sprawne reagowanie na nieprzewidziane wypadki. Z tego pierwszego zdaliśmy już egzamin. Polskie priorytety, czyli sprawy, na których skupia się Unia, zyskały powszechną aprobatę. Przede wszystkim walka z kryzysem i opanowanie sytuacji w Grecji, której grozi bankructwo. Wielkim zadaniem dla Polski będzie obrona umowy z Schengen, która pozwala na swobodne podróżowanie, bez kontroli granicznych w większości krajów UE. Niektóre kraje myślą o przywracaniu kontroli granicznych w obawie przed emigrantami. Wzmacnianie współpracy w energetyce, likwidacja barier na wspólnym rynku to kolejne przykłady priorytetów. Podobnie jak nowa polityka wobec sąsiadów na południu i wschodzie, która ma ich zachęcić     do reform demokratycznych i wolnorynkowych. Bardzo liczę, że Polska        da Unii zastrzyk optymizmu. Wprowadzony w grudniu  2009 roku traktat lizboński zmienił w Unii ustrój, Polska musi teraz zmienić jej nastrój.


Jakie trzy wydarzenia będą najważniejsze w tym okresie?


Bardzo prawdopodobne jest, że podczas polskiej prezydencji podpisany zostanie traktat o przystąpieniu Chorwacji do UE. To będzie historyczna chwila, dowód na to, że drzwi do Unii nie zostały zamknięte, że kraje reformujące się mogą liczyć na członkostwo w naszym klubie. Liczę też, że podpisany zostanie układ stowarzyszeniowy z Ukrainą, który zbliży ten kraj  znacząco do Unii. Polska może mieć wiele korzyści z takiego porozumienia, np. ułatwienia handlowe. To łączy się ze szczytem Partnerstwa Wschodniego, organizowanym przez Polskę. Bardzo chciałbym, żeby w okresie polskiej prezydencji stworzony został sprawny mechanizm pomocy finansowej dla Grecji i innych państw, tak aby trwale przezwyciężyć kryzys długu publicznego.


A czego Europa nauczyła się już od Polski? Kiedy zatrze się pojęcie krajów starej Unii?


Otwartość i mądra polityka zagraniczna kilku ostatnich lat poprawiły wizerunek polski w krajach UE. Nasza rola w UE jest ważna: jesteśmy największym krajem z Europy Środkowo-Wschodniej i członkiem wielkiej szóstki, do której należą Niemcy, Francja, Wielka Brytania, Włochy i Hiszpania. Jesteśmy mostem, pośrednikiem dla wielu spraw. Podział na stare i nowe kraje członkowskie zanika. Mój wybór na przewodniczącego Parlamentu Europejskiego jest tego dowodem.


(fragment rozmowy z Jerzym Buzkiem, Gala, wydanie specjalne, sierpień-październik 2011,s.16.)

                                                                                                                                   Załącznik nr 3

Proszę powiedzieć, jakie mamy korzyści z polskiej prezydencji w Unii Europejskiej, poza tym, że nasza duma narodowa jest mile połechtana? Jakie korzyści ma z niej strażak z Wałbrzycha albo artysta z Krakowa?


Radosław Sikorski
: Prezydencja nie jest nagrodą za zasługi. Wynika z kalendarza prac Unii Europejskiej i każdy kraj, prędzej czy później, ją sprawuje.


A zatem jakieś profity z prezydencji czerpiemy?


R.S.: Kierowanie pracami Rady to bardziej odpowiedzialność niż przyjemność. Naszym profitem może być to, że pokażemy się jako kraj, który jest w stanie zarządzać organizacją 400 milionów ludzi. 


Nasz interes czy interes Unii?


R.S.: W tym sensie nasz, że istnienie Unii Europejskiej jest żywotnym interesem Polski, bo ratuje nas przed zmorami przeszłości.


Ustalono, że w czasie prezydencji będziemy mieli do dyspozycji 4416 godzin na prowadzenie rozmów i rozwiązywanie problemów. To dużo czy mało?


Anne Applebaum
: To dużo. Możemy umocnić wizerunek naszego kraju jako dobrze zorganizowanego, dobrze rządzonego, nowoczesnego. Polska już jest uważana za efektywną, mamy dobrych dyplomatów, przedsiębiorczych biznesmenów. Być efektywnym w Unii Europejskiej to duża rzecz.


R.S.: Jesteśmy krajem, co do którego istnieją głęboko zakorzenione negatywne stereotypy. Wynikają one z tego, że gdy w XIX wieku tworzyły się nowoczesne państwa i systemy kształcenia, Polski nie było na mapie świata. Z kolei w XX wieku wpadliśmy z jednego nieszczęścia w drugie, czyli z II wojny światowej w komunizm. Dopiero teraz świat przygląda się nam świeżym okiem.


Pani obserwuje nasz kraj od dobrych 20 lat, gdy już przestaliśmy wpadać z jednego nieszczęścia w drugie. Zmieniliśmy się? Co wolność z nami zrobiła?


A.A: Polska to kompletnie inny kraj niż był 25 lat temu! Nie ma porównania! Ludzie, którzy mają obecnie 20 lat, są zupełnie inni niż ich rodzice. 


R.S.: Wyrosła nam pierwsza w historii Polski generacja młodzieży, którą nie dzieli od zachodu bariera technologiczna. 


Ale wyrosło nam też pokolenie, które nie ma czegoś takiego jak doświadczenie pokoleniowe, czegoś, co je definiowało.


R.S.: I dobrze. Polska nie jest już miejscem, gdzie się umiera za wolność. Jest miejscem, gdzie się coraz lepiej żyje.


Więc pokazujemy Europie, że mamy siłę kraju, w którym dokonały się przemiany. W latach 70. używano hasła „Polak potrafi”…


R.S.: Nawet dziś je pani pamięta… Trzeba przyznać, że propaganda gierkowska była skuteczna, choć służyła złej sprawie (śmiech).


Możemy to hasło z powodzeniem dziś zastosować?


A.A.: Polska tak właśnie jest postrzegana. Poczynając od opiekunki do dzieci, a na biznesmenie kończąc. Polak potrafi!


R.S.: Rozpędziliśmy się w ’89 roku i nadal pędzimy. I w tym tkwi nasza siła.


Czyli Polska jest rozpędzonym pociągiem?


R.S.: Potrzebujemy jeszcze dekady, żeby dogonić Unię. 


     (fragment rozmowy Anny Kaplińskiej – Struss z Radosławem Sikorskim i jego żoną Anne Applebaum, Gala, wydanie specjalne, sierpień -październik 2011, s. 72.)







� Jerzy Buzek


Urodził się 3 lipca 1940 roku w Śmiłowicach na Śląsku Cieszyńskim. Po maturze rozpoczął studia na Wydziale Mechaniczno-Energetycznym Politechniki Śląskiej w Gliwicach. W 1963 roku uzyskał dyplom magistra inżyniera, a w 1969 stopień doktora. Premier rządu w latach 1997-2001, a od 2004 poseł Parlamentu Europejskiego VI i VII kadencji. 14 lipca 2009 został wybrany na przewodniczącego Parlamentu Europejskiego. 





� Radosław Sikorski


Minister spraw zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej. Ma 47 lat. Urodził się w Bydgoszczy. Jest absolwentem Uniwersytetu Oksfordzkiego, gdzie studiował filozofię, nauki polityczne     i ekonomię. Był przewodniczącym Uczniowskiego Komitetu Strajkowego podczas wydarzeń bydgoskich w marcu 1981r. W latach 1981-89 był uchodźcą politycznym w Wielkiej Brytanii. Od 1986 do 1988 r. reporter podczas wojen w Afganistanie i Angoli. Laureat nagrody World Press Photo w kategorii zdjęć reporterskich za zdjęcie z Afganistanu. Jako wiceminister obrony narodowej w 1992 r. był orędownikiem przystąpienia Polski do NATO.  W latach 2005-07 pełnił funkcję ministra obrony narodowej. Od 2007 r. sprawuje funkcję ministra spraw zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej. Od 2010r. jest wiceprzewodniczącym Platformy Obywatelskiej. Był jednym z kandydatów PO na prezydenta.








� Anne Applebaum


Ma 47 lat. Urodziła się w Waszyngtonie. Jest amerykańską pisarką i dziennikarką. Ukończyła uniwersytet w Yale, uczęszczała do London School of Economics i Oksfordu. Karierę dziennikarską rozpoczęła w 1988 r. jako warszawska korespondentka „The Economist”. Była zastępcą redaktora naczelnego tygodnika „Spectacor” w Londynie. Przez kilka lat prowadziła kolumnę „Foreignes” w internetowym magazynie „Skate”. W latach 2002-06 była członkinią kolegium redakcyjnego, „The Washington Post”, gdzie jako komentatorka polityczna prowadzi tygodniową kolumnę poświęconą sprawom zagranicznym. Za swoją pierwszą książkę „Między Wschodem a Zachodem” otrzymała Nagrodę im. Adolpha Bentincka, a za „Gułag” Nagrodę Pulitzera w 2004 r.




















Załącznik nr 4


Karta pracy zespołu


1. Dodajcie po jednym najtrafniejszym określeniu (może być kilkuwyrazowe) do nazwisk:


Jerzy Buzek…………………………………………………………


Radosław Sikorski……………………………………………………….


Anne Applebaum…………………………………………………………..


2. Wymieńcie 3 priorytety (znaczenie wyrazów niezrozumiałych sprawdźcie w słowniku)  polskiej prezydencji:





























 3. Jakie są formy sprawowania prezydencji, tj., na czym polega przewodniczenie Radzie UE?














4. Wymieńcie co najmniej 3 szanse i profity, jakie stwarza Polsce przejęcie przywództwa w Europie.
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